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OIKEUSMINISTERIÖ  MUISTIO  EU/2011/1189 
   9.9.2011 
 
 
EHDOTUS EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI OIKEU-

DESTA AVUSTAJAAN RIKOSOIKEUDELLISISSA MENETTELYISSÄ JA PIDÄTETYN 
OIKEUDESTA YHTEYDENPITOON 

 
 
 

1  Yleis tä  

Euroopan komissio on 8 päivänä kesäkuuta 
2011 tehnyt ehdotuksen Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiiviksi oikeudesta 
avustajaan rikosoikeudellisissa menettelyissä 
ja pidätetyn oikeudesta yhteydenpitoon 
(KOM(2011) 326 lopullinen).  
Direktiivillä määritettäisiin epäillyn tai 

syytetyn oikeutta avustajaan ja pidätetyn oi-
keutta yhteydenpitoon koskevat vähimmäis-
vaatimukset, joita olisi sovellettava rikosoi-
keudellisissa menettelyissä koko Euroopan 
unionin alueella.  
OSA-neuvosto hyväksyi marraskuussa 

2009 päätöslauselman etenemissuunnitelmas-
ta, jonka mukaan Euroopan unionin tasolla 
on toteutettava toimenpiteitä epäillyn tai syy-
tetyn etenemissuunnitelmassa lueteltujen 
prosessuaalisten oikeuksien vahvistamiseksi 
rikosoikeudellisissa menettelyissä. Direktii-
viehdotus oikeudesta avustajaan ja pidätetyn 
oikeudesta yhteydenpitoon on yksi tässä ete-
nemissuunnitelmassa tarkoitetuista toimenpi-
teistä. 
 

2  Pääasial l inen s i sältö  

Ehdotuksen 2 artiklan mukaan direktiiviä 
sovellettaisiin epäiltyihin ja syytettyihin sekä 
eurooppalaisen pidätysmääräyksen kohteena 
oleviin henkilöihin. Ehdotuksen 3 artiklan 
mukaan epäillyille ja syytetyille olisi myön-
nettävä oikeus käyttää avustajaa niin pian 
kuin mahdollista ja joka tapauksessa a) ennen 
kuulustelun alkamista, b) toteutettaessa pro-
sessuaalista tai todisteiden keräämistä koske-
vaa toimenpidettä, johon vaaditaan tai jossa 
sallitaan henkilön läsnäolo kansallisen lain 
mukaan, ellei tämä haittaisi todisteiden 

hankkimista ja c) vapaudenmenetyksen al-
kamisesta lähtien. Oikeus käyttää avustajaa 
on myönnettävä sellaisena ajankohtana ja 
sellaisella tavalla, että epäilty tai syytetty ky-
kenee tehokkaasti käyttämään oikeuttaan 
puolustukseen. Ehdotuksen 4 artiklassa mää-
ritellään tarkemmin, mitä oikeuteen käyttää 
avustajaa sisältyy. 
Ehdotuksen 5 artiklan mukaan vapautensa 

menettäneellä olisi oltava oikeus ottaa yhte-
yttä vähintään yhteen osoittamaansa henki-
löön niin pian kuin mahdollista. Artiklan tar-
koituksena on ilmoittaa tälle henkilölle va-
paudenmenetyksestä. Lapsen vapaudenmene-
tyksestä ja sen syistä olisi ilmoitettava niin 
pian kuin mahdollista lapsen lailliselle edus-
tajalle tai muulle aikuiselle. Ehdotuksen 6 ar-
tiklan mukaan ulkomaalaisen vapaudenme-
netyksestä olisi ilmoitettava hänen kotimaan-
sa konsuliviranomaisille niin pian kuin mah-
dollista ja ulkomaalaisella vapautensa menet-
täneellä olisi oltava oikeus olla yhteydessä 
konsuliviranomaisiin. Ehdotuksen 7 artiklan 
mukaan jäsenvaltioiden olisi huolehdittava 
siitä, että epäillyn tai syytetyn ja hänen avus-
tajansa yhteydenpidon luottamuksellisuus 
turvataan.  
Ehdotuksen 8 artiklan mukaan jäsenvalti-

oilla ei olisi mahdollisuutta poiketa direktii-
vin säännöksistä paitsi, poikkeuksellisissa 
olosuhteissa, ehdotuksen 3 artiklan, 4 artik-
lan 1-3 kohtien, 5 artiklan ja 6 artiklan sään-
nöksistä artiklassa tarkemmin määrätyillä 
edellytyksillä. Artiklan mukaan säännöksistä 
poikkeaminen on mahdollista ainoastaan oi-
keusviranomaisen yksittäistapauksessa teke-
mällä perustellulla päätöksellä. Ehdotuksen 
9 artiklassa on säännökset siitä, millä edelly-
tyksillä epäilty tai syytetty voisi luopua di-
rektiivin mukaisesta oikeudesta avustajaan. 
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Ehdotuksen 10 artikla koskee sellaisten hen-
kilöiden oikeuksia, jotka ovat kuulustelun ai-
kana muuttuneet epäillyiksi.  
Ehdotuksen 11 artikla koskee eurooppalai-

sen pidätysmääräyksen kohteena olevan hen-
kilön oikeutta avustajaan. Artiklan 1 kohdan 
mukaan luovutettavaksi pyydetyllä henkilöllä 
olisi täytäntöönpanovaltiossa oikeus avusta-
jaan viipymättä pidättämisen jälkeen. Artik-
lan 2 kohdan mukaan luovutettavaksi pyyde-
tyn oikeus avustajaan täytäntöönpanovaltios-
sa olisi sisällöltään vastaava kuin epäillyn ja 
syytetyn oikeus avustajaan ehdotuksen 4 ar-
tiklan mukaan. Artiklan 3 kohdan mukaan 
luovutettavaksi pyydetyllä olisi lisäksi pyyn-
nöstään oikeus avustajaan myös pidätysmää-
räyksen antaneessa jäsenvaltiossa. Artiklan 
4 kohdan mukaan tämän avustajan oikeus 
suorittaa toimenpiteitä rajoittuisi täytäntöön-
panovaltiossa toimivan avustajan avustami-
seen.   
Ehdotuksen 12 artikla sisältää oikeusapua 

koskevat säännökset. Artiklan mukaan jäsen-
valtiot eivät saa soveltaa nykyisin voimassa 
olevia epäedullisempia säännöksiä oikeudes-
ta oikeusapuun, kun henkilölle tämän direk-
tiivin mukaisesti myönnetään oikeus käyttää 
avustajaa. Ehdotuksen 13 artiklan 1 kohdan 
mukaan henkilön käytettävissä olisi oltava 
tehokas oikeussuojakeino tilanteessa, jossa 
hänen oikeuttaan avustajaan on loukattu. Ar-
tiklan 2 kohdan mukaan epäillyn tai syytetyn 
tulisi päästä samaan asemaan, jossa hän olisi 
ollut, jos loukkausta ei olisi tapahtunut. Ar-
tiklan 3 kohdan mukaan epäillyn tai syytetyn 
lausumia tai todisteita, joita hankittaessa on 
loukattu epäillyn tai syytetyn oikeutta avusta-
jaan tai poikettu tästä oikeudesta 8 artiklan 
mukaisesti, ei saisi käyttää todisteina häntä 
vastaan, paitsi silloin kuin tällaisten todistei-
den käyttäminen ei vaikuta hänen puolustau-
tumisoikeuksiinsa.  
Ehdotuksen 14 artiklan mukaan tällä direk-

tiivillä ei rajoiteta perusoikeuskirjassa, Eu-
roopan neuvoston ihmisoikeussopimuksessa, 
muissa kansainvälisen oikeuden säännöksissä 
tai minkään jäsenvaltion laissa turvattuja oi-
keuksia tai menettelyllisiä takeita eikä poike-
ta niistä, jos ne tarjoavat direktiiviä korkeata-
soisemman suojan.  
 

3  Vaikutus Suomen lainsäädän-
töön 

Eduskunnan maaliskuussa 2011 hyväksy-
mässä esitutkinta- ja pakkokeinolainsäädän-
nön uudistuksessa tarkennettiin sääntelyä, 
joka koskee oikeutta käyttää avustajaa esitut-
kinnassa. Säännökset epäillyn oikeudesta 
käyttää avustajaa esitutkinnassa on uuden 
esitutkintalain 4 luvun 10 §:ssä. Asianosai-
sella on oikeus käyttää valitsemaansa avusta-
jaa esitutkinnassa. Muussa kuin suppeassa 
esitutkinnassa käsiteltävässä asiassa asian-
osaiselle on ennen hänen kuulemistaan kirjal-
lisesti ilmoitettava hänen oikeudestaan käyt-
tää avustajaa esitutkinnassa. Rikoksesta 
epäillylle tästä oikeudesta on ilmoitettava 
viipymättä, kun hän menettää vapautensa 
kiinniottamisen, pidättämisen tai vangitsemi-
sen yhteydessä. Esitutkintaviranomaisen on 
muutenkin selvitettävään rikokseen, rikoksen 
selvittämiseen ja asianosaisen henkilöön liit-
tyvät seikat huomioon ottaen huolehdittava 
siitä, että asianosaisen oikeus käyttää avusta-
jaa tosiasiallisesti toteutuu hänen sitä halu-
tessaan. Voimassa olevassa laissa avustajan 
käyttämisestä ja siitä tehtävistä ilmoituksista 
säädetään esitutkintalain (449/1987) 10 § ja 
29 §:ssä.  
Uuden esitutkintalain 4 luvun 11 §:n 

1 momentin mukaan rikoksesta epäiltynä 
kiinniotetulla, pidätetyllä tai vangitulla on 
oikeus pitää yhteyttä avustajaansa tapaamal-
la, kirjeitse ja puhelimitse siten kuin tutkin-
tavankeuslaissa (768/2005) ja poliisin säilyt-
tämien henkilöiden kohtelusta annetussa lais-
sa (841/2006) tarkemmin säädetään. Poliisin 
säilyttämien henkilöiden kohtelusta annetun 
lain 7 luvun 1 §:n mukaan vapautensa menet-
täneellä on aina oikeus ilman aiheetonta vii-
vytystä tavata asiamiehensä. Vastaava sään-
nös on tutkintavankeuslain 9 luvun 1 §:ssä. 
Uuden esitutkintalain 7 luvun 12 §:n mukaan 
asianosaisen avustajalla on oikeus olla läsnä 
hänen päämiestään kuulusteltaessa, jollei tut-
kinnanjohtaja kiellä sitä painavista rikostut-
kinnallisista syistä. Mainitun luvun 17 §:n 
mukaan asianosainen ja hänen avustajansa tai 
asiamiehensä voivat kuulustelussa tutkijan 
luvalla esittää kuulusteltavalle kysymyksiä 
asian selvittämiseksi. Tutkija saa päättää, että 
kysymykset on esitettävä hänen välityksel-
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lään. Saman luvun 18 §:n mukaan tutkija saa 
poistaa kuulustelutilaisuudesta henkilön, joka 
käytöksellään häiritsee kuulustelua tai jonka 
läsnäolo muuten vaikeuttaa asian selvittämis-
tä. Vastaavat säännökset läsnäolosta kuulus-
telusta ja kysymysten tekemisestä on voi-
massa olevan esitutkintalain 31, 34 ja 
35 §:ssä.  
Esitutkinta- ja pakkokeinolainsäädännön 

uudistuksessa tarkennettiin vapaudenmene-
tyksestä ilmoittamista koskevaa sääntelyä. 
Uusien säännösten mukaan pidätetyn ja kiin-
ni otetun vapaudenmenetyksestä ilmoittami-
sesta säädetään poliisin säilyttämien henki-
löiden kohtelusta annetun lain 2 luvun 2 §:n 
2 momentissa. Pidätetyn ja kiinni otetun va-
paudenmenetyksestä on ilmoitettava pidäte-
tyn ja kiinni otetun osoituksen mukaan hänen 
läheiselleen tai muulle henkilölle. Jos ilmoit-
tamisesta on erityistä haittaa rikoksen selvit-
tämiselle, ilmoittamista pidättämisestä voi-
daan päällystöön kuuluvan poliisimiehen 
päätöksellä lykätä enintään kaksi vuorokautta 
kiinniottamisesta ja ilmoittamista kiinniotta-
misesta voidaan lykätä tai se voidaan jättää 
tekemättä. Ilmoitusta ei saa ilman erityistä 
syytä tehdä vastoin pidätetyn tai kiinni otetun 
tahtoa. Voimassa olevassa laissa vapauden-
menetyksestä ilmoittamisesta säädetään pak-
kokeinolain (450/1987) 1 luvun 7 §:ssä ja po-
liisin säilyttämien henkilöiden kohtelusta an-
netun lain 2 luvun 2 §:ssä. 
Poliisin säilyttämien henkilöiden kohtelus-

ta annetun lain 7 luvun 6 §:n mukaan ulko-
maisella vapautensa menettäneellä on oikeus 
olla yhteydessä hänen kotimaataan edusta-
vaan diplomaattiseen edustustoon tai konsu-
liedustustoon, jollei yhteyksiä ole laissa ra-
joitettu. Mainitun lain 2 luvun 3 §:n mukaan 
ulkomaiselle vapautensa menettäneelle on 
tiedotettava tästä mahdollisuudesta olla yh-
teydessä kotimaansa edustustoon. Tutkinta-
vankien osalta vastaavat säännökset on tut-
kintavankeuslain 9 luvun 7 §:ssä ja 2 luvun 
3 §:ssä.  
Uuden esitutkintalain 4 luvun 11 §:n 

2 momentin mukaan esitutkintaviranomaisen 
on huolehdittava siitä, että epäillyn ja hänen 
avustajansa yhteydenpidon luottamukselli-
suus turvataan.  
Vapautensa menettäneen yhteydenpidon ra-

joittamisesta säädetään uuden pakkokeino-

lain 4 luvussa. Uudet säännökset vastaavat 
pitkälti voimassa olevan pakkokeinolain 
1 luvun 18 b §:n säännöksiä. Uuden pakko-
keinolain 4 luvun 1 §:n 1 momentin mukaan 
esitutkinnan ollessa kesken voidaan rajoittaa 
kiinni otetun, pidätetyn ja tutkintavangin yh-
teydenpitoa muuhun henkilöön, jos on syytä 
epäillä, että yhteydenpito vaarantaa kiinniot-
tamisen, pidättämisen tai tutkintavankeuden 
tarkoituksen. Yhteydenpitoa voidaan rajoittaa 
myös syyteharkinnan ja oikeudenkäynnin ol-
lessa kesken, jos on perusteltua syytä epäillä, 
että yhteydenpito vakavasti vaarantaa tutkin-
tavankeuden tarkoituksen. Pykälän 2 mo-
mentin mukaan yhteydenpitoa asiamiehen 
kanssa ei saa rajoittaa. Yhteydenpitoa lä-
hiomaisen tai muun läheisen kanssa ja yhtey-
denpitoa tutkintavankeuslain 9 luvun 7 §:ssä 
tarkoitetun edustuston kanssa voidaan rajoit-
taa ainoastaan rikoksen selvittämiseen liitty-
vistä erityisen painavista syistä. Yhteydenpi-
toa lähiomaiseen saadaan rajoittaa vain siinä 
määrin kuin se on välttämätöntä kiinniotta-
misen, pidättämisen tai tutkintavankeuden 
tarkoituksen toteuttamiseksi. 
Uuden pakkokeinolain 4 luvun 4 §:n mu-

kaan vapautensa menettäneen yhteydenpidon 
rajoittamisesta kiinniottamisen ja pidättämi-
sen aikana päättää pidättämiseen oikeutettu 
virkamies. Tutkintavankeuteen liittyvästä yh-
teydenpidon rajoittamisesta päättää vangit-
semisesta päättävä tuomioistuin. Yhteyden-
pidon rajoittamisesta voi ennen tuomioistui-
men ratkaisua väliaikaisesti päättää vankilan 
johtaja tai, jos tutkintavanki on sijoitettu po-
liisin säilytystilaan, pidättämiseen oikeutettu 
virkamies. 
Rikoksen johdosta tapahtuvasta luovutta-

misesta Suomen ja muiden Euroopan unionin 
jäsenvaltioiden välillä annetun lain (EU-
luovuttamislaki, 1286/2003) 16 §:n mukaan 
luovutettavaksi pyydetyn kiinniottamisesta 
on soveltuvin osin voimassa, mitä siitä pak-
kokeinolaissa säädetään. EU-luovuttamislain 
17 §:n mukaan säilössä pitämisestä on sovel-
tuvin osin voimassa, mitä tutkintavankeudes-
ta säädetään. EU-luovuttamislain 20 §:n mu-
kaan luovutettavaksi pyydetyllä on oikeus 
käyttää avustajaa. Luovutettavaksi pyydetylle 
on määrättävä puolustaja, jos hän sitä pyytää. 
Tuomioistuin määrää puolustajalle maksetta-
vaksi kohtuullisen korvauksen, joka jää val-
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tion vahingoksi. Puolustajan määräämisestä 
viran puolesta samoin kuin puolustajasta 
muutoin on soveltuvin osin voimassa, mitä 
oikeudenkäynnistä rikosasioissa annetun lain 
(689/1997) 2 luvussa säädetään. Luovutetta-
vaksi pyydetylle, joka on otettu kiinni tai 
muutoin tavoitettu Suomessa, poliisin on vii-
pymättä selvitettävä hänen oikeutensa käyt-
tää avustajaa sekä se, että hänelle voidaan 
määrätä puolustaja.  
Direktiiviehdotuksen säännökset epäillyn 

oikeudesta avustajaan ja vapautensa menet-
täneen oikeudesta yhteydenpitoon vastaavat 
pitkälti edellä mainittuja kansallisen lainsää-
dännön säännöksiä. Näiden oikeuksien rajoit-
tamista koskevasta ehdotuksen 8 artiklasta 
aiheutuisi kuitenkin lainsäädännön muutos-
tarpeita. Kansallisen lainsäädännön mukaan 
ehdotuksen 3—6 artikloista poikkeaminen 
perustuu yleensä painaviin rikostutkinnalli-
siin syihin. Ehdotuksen 8 artiklaan ei sisälly 
vastaavaa rikoksen selvittämiseen liittyvää 
rajoitusperustetta. Lisäksi kansallisen lain-
säädännön mukaan poikkeamisesta yleensä 
päättää esitutkintaviranomainen eikä oikeus-
viranomainen. 
Suomen kansallisessa järjestelmässä lähtö-

kohtana on todisteiden vapaa harkinta. Kan-
salliseen lainsäädäntöön ei sisälly 13 artiklan 
3 kohtaa vastaavaa säännöstä lausumien tai 
todisteiden kelpaamattomuudesta todisteiksi 
niiden hankkimisessa tapahtuneen oikeuden-
loukkauksen vuoksi. 
 

4  Ehdotuksen oikeusperusta ja  
suhde toiss i jaisuusperiaattee-
seen 

Ehdotus perustuu Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 82 artiklan 
2 kohtaan. Ehdotus käsitellään tavallista lain-
säätämisjärjestystä noudattaen. Tämä tarkoit-
taa muun muassa sitä, että Euroopan parla-
mentti osallistuu päätöksentekomenettelyyn 
ja että ehdotuksen hyväksymiseen tarvitaan 
määräenemmistö neuvostossa. 
Jäsenvaltioiden välinen rikosoikeudellinen 

yhteistyö perustuu päätösten ja tuomioiden 
vastavuoroisen tunnustamisen periaatteeseen. 
Vastavuoroinen tunnustaminen edellyttää jä-
senvaltioiden luottamusta toistensa oikeusjär-
jestelmiin. Jäsenvaltioiden välisen luotta-

muksen lisäämiseksi tarvitaan yhteisiä vä-
himmäissäännöksiä epäillyn ja syytetyn oi-
keuksista. Ehdotuksen tavoitetta jäsenvaltioi-
den välisen luottamuksen lisäämisestä ei voi-
da riittävällä tavalla saavuttaa yksinomaan 
jäsenvaltioiden omin toimin. Ehdotuksen 
voidaan siten katsoa olevan sopusoinnussa 
toissijaisuusperiaatteen kanssa. 
 

5  Ehdotuksen vaikutukset  

Direktiivin tavoitteena on turvata epäillyn 
ja syytetyn oikeus käyttää avustajaa rikosoi-
keudellisissa menettelyissä sekä vapautensa 
menettäneen henkilön oikeus yhteydenpitoon 
läheisiinsä ja konsuliviranomaisiin. Direktii-
vin mukaisten oikeuksien vähimmäisvaati-
mustasosta sopiminen helpottaisi vastavuo-
roisen tunnustamisen periaatteen soveltamis-
ta jäsenvaltioiden välillä. 
 

6  Ahvenanmaan toimivalta   

Ahvenanmaan itsehallintolain (1144/1991) 
27 §:n 23 kohdan mukaan lainkäyttöä ja esi-
tutkintaa koskevat asiat kuuluvat valtakunnan 
toimivaltaan. 
 

7  Ehdotuksen kansal l inen käsi t te-
ly  ja  käsi t te ly  Euroopan 
unionissa 

Direktiiviehdotus on käsitelty oikeus- ja si-
säasiat -jaostossa (jaosto 7) kirjallisessa me-
nettelyssä. 
Direktiiviehdotusta on käsitelty 4.—

5.7.2011 ja 26.7.2011 neuvoston työryhmäs-
sä sekä 6.9.2011 poliisiyhteistyötä ja oikeu-
dellista yhteistyötä rikosasioissa käsitteleväs-
sä koordinointikomiteassa (CATS). 
 

8  Valt ioneuvoston kanta 

Valtioneuvosto suhtautuu ehdotukseen läh-
tökohtaisesti myönteisesti. Rikosprosessuaa-
lisilla oikeusturvatakeilla lisätään jäsenvalti-
oiden luottamusta toistensa järjestelmiin ja 
sitä kautta luodaan paremmat edellytykset 
tuomioiden ja päätösten vastavuoroiselle 
tunnustamiselle. Valtioneuvosto suhtautuu 
myönteisesti siihen, että unionin tasolla luo-
daan vähimmäissäännöt, joilla turvataan 
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epäillyn tai syytetyn oikeus käyttää avustajaa 
rikosoikeudellisissa menettelyissä sekä va-
pautensa menettäneen henkilön yhteydenpi-
to-oikeus.  
Ehdotuksen yksityiskohtia tulee kuitenkin 

vielä harkita. Direktiivin säännöksissä tulee 
ottaa huomioon sekä oikeusturvanäkökohdat 
että rikoksen selvittämisen turvaaminen. 

Säännösten tulee olla myös tarkoituksenmu-
kaisia ja käytännössä toimivia. Neuvotteluis-
sa tulee pyrkiä siihen, että direktiivin sään-
nöksissä otetaan paremmin huomioon kansal-
lisen järjestelmän erityispiirteet, kuten vapaa 
todistusharkinta, sekä kansallisten viran-
omaisten välinen toimivallanjako. 

 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


